
-Леди Тина, давно не виделись. Что я могу для вас сделать? - спросил молодой человек, опустив
голову. Девушка непринужденно сидела на стуле и обмахивала себя веером из перьев. Парень
подошел к ней и поцеловал тыльную сторону ее ладони. Тина посмотрела на него и осталась
довольна. Он стоял перед ней, ожидая ее приказаний.

-Луис, ты ведь смог встретиться с наследным принцем, не так ли? - спросила Тина, взгляд ее
зеленых глаз встретился с его взглядом.

Парень вздрогнул. На его губах появилась ухмылка, затем он ответил:

-Я сделал это, и никаких проблем не возникло. Как вы и сказали, я немного заработал.

Скрывать, что она использует черную магию, ей больше не было необходимости. Если
наследный принц знал об этом, то смысла держать все в тайне не было. Если они попытаются
убить ее, не имея на то причины, народу это может не понравиться.

-Хорошая работа. Теперь возвращайся в ресторан и управляй им. Я не хочу работать в таком
шумном месте, - приказала Тина.

Луис склонил голову и, прежде чем выйти из комнаты, надел коричневую шапочку. Ему
хотелось увидеть сестру Тины, так как он считал Лору привлекательной и испытывал к ней
интерес. Он представлял себе в воображении, как они вместе проводили время. Не было ни
дня, чтобы он не переставал думать о ней. Забавно, что он думал, будто Лора неравнодушна к
нему. Но он мог бы встретиться с ней только в том случае, если бы смог выполнить то, о чем
говорит ему Тина. Луис оставался ее марионеткой.

-Мисс Лора, вот печать, которую вы просили.

Услышав имя знакомой девушки, молодой человек перестал ходить взад-перед и выглянул в
окно. Он посмотрел вниз и увидел Лору и служанку, которую он не узнал. Он видел, как Лора
смеялась, когда служанка споткнулась, но не упала. И почувствовал, что его сердце бешено
билось, судорожно вздыхая, так как занервничал, увидев ее.

Лора вздрогнула, почувствовав, что кто-то смотрит на нее. Мало того, ей стало не по себе,
когда она посмотрела на окна, но никого не увидела. На мгновение она снова ощутила этот
взгляд, и это заставило ее содрогнуться от отвращения.

-Что случилось, мисс? - обеспокоенно спросила Фиона, глядя в окно, откуда сверху за ней
наблюдал Луис, - там никого нет, на кого вы смотрите?

Лора покачала головой и поставила печать на расплавленный воск. Затем она передала письмо
Фионе. На нее смотрел не слуга, а кто-то другой. Она встала и отошла в сторону, где ее никто
не видел. Лора думала, что привыкла к тому, что люди смотрят на нее, но почему-то взгляд,
обращенный на нее, был жутким. Девушка пыталась себя успокоить тем, что ей почудилось.



Лора прошла в свою комнату и села на диван, ожидая прихода Лестера. В это напряженное
время он ни с того ни с сего взял отпуск. Он уже был не так молод, да и девушка загрузила его
работой.

Одна мысль о том, как быстро бежит время, заставила ее забеспокоиться. Как только все
закончится, она пообещала себе, что обязательно посетит могилу Зика и Джея. Если бы они
были живы, то Зик стал бы хорошим телохранителем, а Джей – ученым мужем.

Она приободрилась и подошла к письменному столу. Ее стол пребывал в беспорядке, с тех пор,
как помощник ушел в отпуск. Она сложила бумаги в стопку и навела порядок на столе.
Почему-то она почувствовала гордость за то, что за последнее время ей удалось навести
порядок.

-Мисс Лора, я прибыл. Могу я войти? - спросил Лестер за дверью.

-Входи.

Дверь открылась, и перед ней предстал посвежевший и сияющий Лестер. Похоже, его отпуск
прошел хорошо. Лора тоже улыбнулась.

-Спасибо, что дали мне отпуск, - поблагодарил помощник, склонив голову.

-Нет, это я виновата, что не присмотрела за тобой. Я помню тот последний раз, когда мы
виделись... давай не будем об этом, - Лора позволила себе неловкий смешок.

-Я видел знакомого мужчину, выходящего из поместья, - сказал Лестер, привлекая ее
внимание.

-Ты можешь вспомнить его имя? - спросила Лора, положив руки на стол.

-Мне очень жаль, но я не помню его имени.

Вздох вырвался из его губ. Да, этот человек показался ему очень знакомым.

-Если он когда-нибудь вернется, я сообщу вам.

Лора кивнула головой.

-Могу я узнать, каковы ваши успехи? - спросил Лестер, поправляя свои очки.

-Нам нужно об этом говорить? - занервничала Лора.



-Нет, я вижу, что именно поэтому мне не следует больше отдыхать. Но я полагаю, вы
занимались важными делами?

-Я... да…я не лгу.

-Понятно... а теперь за работу, - улыбнулся мужчина.

Весь день на ее стол сыпались отчеты за отчетами. Бесполезно было пытаться навести порядок
на столе снова. Она посмотрела на часы и потянулась, разминая руки и шею.

Лестер собрал бумаги на столе и вышел из комнаты, чтобы отправить их Серене. Большинство
отчетов, которые она сделала, были в основном по магазину. Проблем больше не было, и
постепенно все больше дворян посещали ее магазин. Случилось кое-что новое: Эрвин поставил
вокруг магазина охрану, но Лора заставила их носить ее одежду и помогала им в обмен на то,
что они заботились о ней. Было забавно наблюдать за их реакцией, поскольку оба охранника,
приставленные к ее магазину, не знали, как вести себя с покупательницами. Они стеснялись и
пугались, просто разговаривая с ними.

-Мисс Лора, его светлость прислал для вас шоколадный мусс, - сказала Фиона, входя в комнату
с подносом. Она поставила его на стол и стала наблюдать, как Лора с аппетитом приступила к
поеданию десерта.

-Фиона, скажи, в саду ты не почувствовала, что кто-то за нами следил? - спросила Лора. Ее
беспокоил этот вопрос.

-Да, но я подумала, что это просто слуга или горничная, - служанка дважды моргнула,
наклонив голову, - в чем проблема?

Лора ничего не ответила и покачала головой. Даже если она говорила себе не думать об этом,
ей не понравилось, что она испытала. Она потерла руку, чувствуя, как по спине пробежали
мурашки.

-Мисс? - спросила Фиона, подходя ближе к Лоре.

Улыбнувшись, девушка ответила:

-Нет, ничего. Не обращай внимания.

-Понятно..., - Фиона нахмурилась, чувствуя, что ее леди что-то скрывала от нее. Но, помня, что
произошло в тот раз, она не имела права спрашивать или узнавать что-то еще. Иногда она
сомневалась в том, что Лора доверяет ей настолько, чтобы делиться своими проблемами.

-Не обращай внимания, правда, - заверила Лора служанку, фальшиво улыбнувшуюся ей в знак



согласия с ее ложью.
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